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Предварительный отчет

 

 
 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в 
Официальные отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из 
экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей 
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim 
Reporting Service, room C-154А). 
 

08-66449 (R) 
*0866449* 

 
Председатель: г-н Юрица . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Хорватия) 
   
 Бельгия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Пейо 
 Буркина-Фасо . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кафандо 
 Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ду Сяцун 
 Коста-Рика . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Урбина 
 Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Лакруа 
 Индонезия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Наталегава 
 Италия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Мантовани 
 Ливийская Арабская Джамахирия . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Даббаши 
 Панама . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Суэскум 
 Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кравченко 
 Южная Африка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Рулумени 
 Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Куоррей 
 Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Дикарло 
 Вьетнам . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Хоанг Ти Чынг 
 
 
 

Повестка дня 
 
 

Положение в районе Великих озер 
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  Заседание открывается в 11 ч. 55 м. 
 
 

Утверждение повестки дня  
 

 Повестка дня утверждается. 
 

Положение в районе Великих озер 
 

 Председатель (говорит по-английски): Я хо-
тел бы информировать Совет о том, что мною полу-
чено письмо от представителя Уганды с просьбой 
пригласить его принять участие в обсуждении во-
проса, стоящего на повестке дня Совета. В соответ-
ствии со сложившейся практикой я предлагаю, с со-
гласия Совета, пригласить указанного представите-
ля принять участие в обсуждении без права голоса 
согласно соответствующим положениям Устава и 
правилу 37 временных правил процедуры Совета. 

 Поскольку возражений нет, решение принима-
ется. 

 По приглашению Председателя г-н Луквия 
(Уганда) занимает место за столом Совета. 

 Председатель (говорит по-английски): Совет 
Безопасности приступает к рассмотрению пункта 
повестки дня. Заседание Совета Безопасности про-
водится в с соответствии с договоренностью, дос-
тигнутой в ходе проведенных им ранее консульта-
ций. 

 В результате состоявшихся в Совете Безопас-
ности консультаций я был уполномочен выступить 
от имени Совета со следующим заявлением: 

  «Совет Безопасности выражает свою бла-
годарность за усилия, предпринимаемые быв-
шим президентом Мозамбика Его Превосходи-
тельством г-ном Жоакимом Чиссано в качестве 
Специального посланника Генерального сек-
ретаря по районам, затронутым «Армией со-
противления Бога» (ЛРА). Совет выражает ему 
признательность за его брифинг, проведенный 
17 декабря 2008 года, и соглашается с его ре-
комендацией относительно того, что мирные 
усилия должны продолжаться. Совет привет-
ствует готовность президента Чиссано про-
должать выполнять возложенные на него 
функции в течение последующего периода. 

  Совет Безопасности вновь заявляет о 
том, что он приветствует Заключительное 
мирное соглашение, достигнутое в результате 

переговоров между правительством Уганды и 
ЛРА в рамках мирного процесса, начатого в 
Джубе. Совет выражает признательность пра-
вительству Уганды за его неизменную при-
верженность Заключительному мирному со-
глашению и за его вклад в мирный процесс. 

  Совет Безопасности осуждает неодно-
кратный отказ Джозефа Кони подписать За-
ключительное мирное соглашение. Он призы-
вает ЛРА незамедлительно подписать и со-
блюдать его и начать процесс разоружения, 
демобилизации и реинтеграции для обеспече-
ния мирного политического урегулирования. 

  Совет Безопасности решительно осужда-
ет недавние нападения, совершенные ЛРА в 
Демократической Республике Конго и в Юж-
ном Судане, которые представляют собой по-
стоянную угрозу региональной безопасности. 
Он требует, чтобы ЛРА прекратила вербовку и 
использование детей и незамедлительно осво-
бодила всех женщин, детей и других некомба-
тантов в соответствии с резолюцией 1612 
(2005). Совет вновь выражает свою глубокую 
озабоченность по поводу многолетнего и 
ожесточенного повстанческого движения ЛРА, 
которое является причиной гибели, похище-
ний и перемещения тысяч ни в чем не повин-
ных гражданских лиц в Уганде, Судане и Де-
мократической Республике Конго. 

  Совет напоминает о том, что Междуна-
родный уголовный суд выдал ордера на арест 
ряда руководителей ЛРА, обвиняемых, в част-
ности, в военных преступлениях и преступле-
ниях против человечности, включая убийства, 
изнасилования и зачисление похищаемых де-
тей на военную службу. Совет ссылается на 
свое заявление, сделанное в июне 2006 года 
(PRST/2006/28), и вновь подтверждает, что он 
придает важнейшее значение поощрению пра-
восудия и верховенству права, включая уваже-
ние прав человека, как одного из непременных 
элементов обеспечения прочного мира. Совет 
вновь подтверждает, что существенно важно 
положить конец безнаказанности для того, 
чтобы общество, переживающее посткон-
фликтный период, окончательно разобралось с 
прошлыми притеснениями гражданских лиц и 
не допускало повторения таких притеснений. 
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  Совет Безопасности выражает призна-
тельность государствам региона за их расши-
ряющееся сотрудничество и приветствует 
предпринимаемые ими совместные усилия, 
направленные на устранение угрозы безопас-
ности, которую представляет ЛРА. Совет при-
зывает эти государства обеспечить, чтобы все 
их действия осуществлялись в соответствии с 
нормами международного гуманитарного и 
беженского права и стандартами в области 
прав человека, и принять необходимые меры 
по защите гражданского населения. Совет ре-
комендует этим государствам информировать 
имеющиеся в данном регионе миссии Органи-
зации Объединенных Наций о своих действи-
ях. 

  Совет Безопасности приветствует вос-
становление мира и безопасности на севере 
Уганды. Он призывает правительство Уганды, 
действуя при поддержке международных 
партнеров, выполнить свое обязательство и 
ускорить процесс примирения, восстановле-
ния и развития в этом регионе посредством 
скорейшего осуществления его Плана уста-
новления мира, восстановления и развития и 
соответствующих пунктов Повестки дня За-
ключительного мирного соглашения, а также 
безотлагательно распределить ожидаемые фи-
нансовые средства на цели осуществления 
упомянутого Плана. 

  Совет Безопасности будет и далее внима-
тельно следить за развитием этой ситуации». 

 Данное заявление будет опубликовано в каче-
стве документа Совета Безопасности под условным 
обозначением S/PRST/2008/48. 

 На этом Совет Безопасности завершает ны-
нешний этап рассмотрения данного пункта повест-
ки дня. 
 

Выражение благодарности членам Совета, 
выбывающим из его состава 
 

 Председатель (говорит по-английски): Воз-
можно, это последний день заседаний Совета Безо-
пасности в декабре 2008 года. Я хотел бы от имени 
Совета выразить искреннюю признательность пяти  
членам, слагающим с себя полномочия, а именно 
Бельгии, Индонезии, Италии, Панаме и Южной 
Африке.  Я знаю, что выражаю мнение всего Сове-

та, воздавая должное этим пяти его членам за их 
напряженную работу и вклад в наши обсуждения в 
период 2007–2008 годов, когда они входили в со-
став Совета Безопасности.  
 

  Заседание закрывается в 12 ч. 00 м. 


